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\ mam*buca Camburi, no Rosa...

...

empo em% conhecfamos todos os surfistas da cidade, do estado,
do Brasil. Dos tempos que surfavam sozinhos e as vezes pelados em Ita-
. Quando o crowd era apenas formado pelos
slgtegrantes ‘da barca e, aonde famos, encantavamos cantavamgs € surpre-
"’Eﬁiﬁ‘amos a todos com nosso estilo de vida. =3
ce aﬁexpresgwa desse grupo entrou em uma viagem sem volta na
busca do\ viver no surf, do surf e pard o surf, 0 que criou mercado, esporte
e culfu‘a?pmpna Ess@*fe:nomeno € global e seus desaobramentos acaba-
ram formando uma dinamica de- contégio macu;o onde se ofereceu essa
opgdo de vida... .
Nesse processo, ctiamos mais e mais surfistas e simpatizantes, que po-
demos também definir como pessoas de “comportamento surf e atitude
surf”, o que, nos objetivos dos corfiunicadores e players do segmento, se
traduz em exportar cada vez mais comportamentos para essas atitudes,
fazendo com que o crowd aumente e diminua o prazer de ser surfista.
Isso tem gerado melancolia, saudosismo, sentimento de fim de festa, que
€ 0 que estamos vivendo, alias, no movimento retré que determina colectes
e designs de pranchas, nada mais do que reviver os velhos tempos.

s costumes das sociedades

Pois ¢, turma, acabou! Como diziam os Beatles: “The-dream is over”.
0 que vem? Ou melhor, o que chegou, ja vivemos na realldade dh.m g
pop e mainstream. Tempos maravilhosos chegaram. O surf éum esporte
reconhecido, um mereado milionario e uma cultura de vida respeitavel

€ que melhora as pessoas, que melhora o mundo.

Estamos tecnologicamente capacitados para surfar qualquer mar em
qualquer condigéo, temos agéncias de turismo especializado, que nos
levam aonde quisermos a hora que quisermos.

Estamos realizando agora o nosso evento anual, o Festiv'Alma Surf 2008,
que neste ano acontece na Bienal do Ibirapuera, de 9 a 12 de julho, com
arte; cinema, musica e mercado surf. Quem diria, quem imaginaria isso...
E a mesmas coisas valem para nossa edi¢&o, que vocé comegca a ler.
Fomos da China ao Tahiti, de King Island ao Rio e a Florianépolis,

e da arte ao tow, repleta de prazer e adrenalina, com correspondentes no
mundo todo. Enfim, o planeta esta pequeno para o surf, para a Alma Surf
para vocé, surfista.

Os novos tempos s&o tao ou mais maravilhosos como dantes, basta trans-
formar seu olhar, seus desejos e mergulhar nas benesses do presente,
pois, como 0 nome diz, é uma dadiva.

Mude, transforme, e mantenha seu amor ao surf, &

praia, a vida.

Aloha
Romeu Andreatta
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Cultura

' Gery Lopez, Pipeline
.. fotografia de Sean Davey

OBRASILSERA PALCO
DO PRINCIPAL FESTIVAL
DE CULTURA SURF DO MUNDO

De 9 a 12 de julho, o paris seré sede
do FestivAlma 2008, evento que
retine arte, cinema, misica e negécios
e traz ao Brasil os nomes mais
consagrados do surf mundial

O surf ganha forma de arte, musica, cinema,
moda e negbcios em S&o Paulo. Entre os dias 9
e 12 de julho, o prédio da Bienal, localizado no
Parque Ibirapuera, sera palco do Festival Alma
Surf 2008, o maior evento de cultura surf do
pais. Sob o tema AcZo, a 5° edi¢do do festival
espera receber 20 mil pessoas.

Durante os quatro dias do evento, o publico
poderd conferir o maior acervo da cultura praia-
na nacional e internacional, representada por
alguns dos principais nomes do setor, como

0s cineastas, Dana Brown, Rich Wilson, Ro-
bert Trail e Jeremy Gosh. Os artistas plasticos
Sandow Birk e Claudia Simdes, e os fotografos
Steve Sherman e Alberto Sodré (o Cagéo) tam-
bém estardo presentes no evento. Este ano, o
segmento musical do festival contara com a
presencga de grandes nomes, como Henry Ka-
pono, Guru'’s Jazzmatazz, Todd Hannigan e The

‘Spine Bombs’, arte de
Charlie Clingman

Hey Ho’s, que realiza uma apresentagéo cover
da banda Ramones.

A novidade para 2008 seréa o Saldo do Surf,
uma agdo institucional que reunird um seleto
grupo de marcas e empresas com ampla legi-
timidade e compromisso com o surf brasileiro
para apresentar as Ultimas tendéncias em
moda e estilo da beach culture. O espaco, re-
servado para 10 mil convidados, entre surfistas
lojistas e calcadistas, contara com Jounges nos
quais cada marca ird expor os lancamentos e
as novidades no setor. Além disso, sera apre-
sentada uma pesquisa inédita sobre o cenério
econdmico do surf no Brasil e o crescimento
do mercado nos Ultimos anos. A pesquisa sera
exibida dentro de uma agenda internacional
de palestras e workshops, como a de Roberto
Védmos sobre a Surfrider Foundation.

Outro diferencial do festival para esse ano serd
a “Arvore Genealdgica dos Shapers no Brasil”,
uma exposicdo da histéria da criagdo da pran-
cha de surf, com réplicas criadas hd mais de
50 anos pelos principais nomes do esporte no

1

um espago dedicado a instalagdo “Carros de
Surf”, que contara com automéveis Volkswagen
de época customizados com itens usados pelos
surfistas, desde um Fusca modelo 1965 com
teto solar até o Space Fox modelo 2009.

O festival tem como objetivo trazer a cidade o
estilo de vida surf. “A maior e mais positiva in-
fluéncia do surf na sociedade ¢ a legitimacao da
busca de uma vida melhor e mais prazerosa. O
surf se transformou em cultura de vida, mercado
e esporte, de forma Unica e na certeza de que se
pode viver melhor a cada momento. E por isso
que, anualmente, o movimento retine quem se
identifica ou vive dessa maneira”, afirma Romeu
Andreatta, idealizador e curador do festival.

No Festival AlIma Surf 2008 estarZo reunidos
em um so local quatro eventos diferenciados.
AV Mostra Luilui da Arte e Cultura, o IV Fes-
tival Osklen de Cinema, o Il Festival Billabong
de Mdsica e o | Saldo Internacional do Surf, nos
quais seréo apresentados trabalhos de cineas-
tas, musicos, fotégrafos, pintores e escultores

nacionais e internacionais que tém como prin- x :

cipal referéncia o beach lifestyle.

VIDRARIA ANCHIETA
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Abertura

I5h Mundaka

17h Surfing the Mountains
I9h Sliding Liberia

20h Bustin'Down the Door

I5h High Water

17h \Naterman

19h Bustin'Down the Door
20h Surfing the Mountains

11/07

I5h Mundaka

16h \\aterman

17h Between the Lines
I9h High Water

20h BustinDown the Door

l°lo7 I5h Between the Lines

17h Sliding Liberia
I9h Waterman
20h High Water

21h30 Divulgacao dos filmes
vencedores

Programacéio

\SaainernainraldaSURF

09 Io7 Abertura

16h Palestra: Romeu Andreatta
Dados de Mercado, compartilhamento
e informacoes de pesquisa

10107 16h Palestra: Roberto Vamos

Surf Rider Foundation

ll Io7 16h Palestra: Ondas Grandes

Eraldo Gueiros,
Haroldo Ambrésio,
Rodrigo Koxa

TR

o e queserd homenageado no festival) também

vV MOSTRA INTERNACIONAL LUILUI

DA ARTEE CULTURA

A Mostra apresenta sua faceta artistica por
meio do trabalho de mais de 40 artistas e
fotdgrafos de quatro continentes e exposicdo
de mais de 150 pegas, entre fotos, pinturas e
esculturas de artistas que criardo sobre o tema
“acdo”, mote do festival.

Entre os nomes mais requisitados estdo: Keiko
Beatie, renomada curadora de festivais, como o
Wavescapes Surf Film Festival da Africa do Sul
e colaboradora do Sundance Festival na Califér-
nia; Dana Brown, responsavel por importantes
titulos, como Step into Liquid e Dusty to Glory:
e Jeremy Gosh, badalado cineasta realizador
do filme Bustin’ down the Door, que traz a
historia de grandes surfistas de fora do Hawaii,
que marcaram época nas ondas mais famosas
do mundo. Os artistas plasticos Sandow Birk e
Claudia Simdes, e os fotografos Steve Sherman
(editor da Surfing Magazine) e Alberto Sodré,

o Cacdo (um dos primeiros editores do Brasil

estardo presentes no evento.

| des no ramo de publicagdes. E ver pra quer.

Além disso, duas instalagdes irdo compor a
curadoria: a exposicdo “A Arvere Genealdgica
dos Shapers no Brasil”, que contara a histéria
dos artistas que desenham as pranchas desde
0s anos 50. Para esta curadoria, a comissao
formada por Luciano Ledo, Reinaldo Andraus,
Neco Carbone, Thyola, Rico de Souza, somada
a forga da equipe da ALMA SURF - Romeu
Andreatta, Adriano Vasconcellos, e Felipe Ba-
racchini -, promete fazer histéria na Mostra,
com uma exposicao sem precedentes.

A instalagéo “Carros de Surf”, que contara com
automoveis Volkswagen de época customizados
com todos os itens usados pelos surfistas, trara
lembrangas ndo s6 da época com também de
alguns personagens dessa historia verdadeira,
na tradugédo de uma exposicdo de fotografias
que ambientaram os visitantes com os periodos
mais puros do surf .

Além disso, o publico terd também a oportu-
nidade de consultar os mais de 400 titulos da
Biblioteca Revista ALMA SURF / Luilui, que es-
tarao disponiveis para leitura no local. O acervo

. chega a ser apontado como o segundo maior do

mundo em titulos, contendo cléssicos a rarida-

IVFESTIVALINTERNACIONAL
DE CINEMA

O festival apresenta os principais langamentos
do ano em filmes surf e contara com a pre-
senca de importantes diretores internacionais.
Serdo realizadas quatro sessdes diarias, além
de exibi¢cdes de curtas e animacGes em stop
motion nos intervalos dos filmes.

No evento, serdo apresentadas pré-estréias

de filmes mundiais, como High Water (Dana
Brown), Bustin’ Down the Door (Jeremy Gosh),
Sliding Liberia (B. Cauiollette & N. Ludlow),
Mundaka (Jarrod Tallman), Waterman (Sonny
Miller e Jane Kashmir), e Surfing the Moun-
tains (Oskar Metsavaht), que comp&em a lista
da “Mostra Competitiva de Cinema”, mais o
filme Between the Lines, de John Milius. Seis
prémios serao concedidos no evento, por

meio de uma comissao julgadora formada por
Bruno Loustalan (publisher da Surf Session),
Steve Sherman (editor de Fotografia da revista
Surfing), Marcelo Serpa (diretor de Criacgo da
AlmappBBDO), entre outros nomes renomados
do surf. Serdo eleitos o melhor filme, a melhor
fotografia, onda, trilha sonora e o surfista de
destaque, a mais nova premiacéo do festival.
Além disso, o publico presente sera responsa-
vel pelo Prémio do Juri Popular.

A competéncia dos filmes que serdo apresenta-
dos no festival marca o ano de 2008.

i




Cultura

Bustin’down the Door mostra a investida de
surfistas forasteiros no North Shore havaia-
no, quando a busca dos tubos de Pipeline,
Backdoor e Off the Wall levou um grupo de
jovens vindos da Austrélia e da Africa do Sul a
mudarem o curso da histéria. Wayne ‘Rabbit’
Bartolomew, Pete Towsend, Mark Richards e
lan Cairns, junto dos sul-africanos Michael e
Shaun Tomson, desenvolveram estilos proprios,
aperfeicoados as linhas de cada onda, manobra
e tubo. O filme revive os acontecimentos que
ocasionaram a vitoriosa passagem desse grupo
pelos holofotes das praias, ditando novos rumos
ao surf mundial.

Sliding Liberia registra a busca, por parte de
quatro jovens surfistas, de ondas perfeitas na
costa oeste do continente africano, uma regiso
arredia, lugar de paisagens destruidas por guer-
ras civis e pela pobreza, mas com esperanca de
vida digna. Dan Malloy, Chris Del Moro e Crystal
Thornburg, todos surfistas profissionais, acom-
panhados do liberiano Alfred, reconhecido pri-
meiro surfista da Libéria, desbravam as misticas
praias de ondas perfeitas e solitarias, ouvindo
histérias e contos dos anos de conflitos. Sliding,
sem duvida, é um filme de surf que dribla com
exceléncia os padrdes das grandes producdes
de renomados cineastas, além de trazer a influ-
éncia dos Malloys, criadores contemporaneos
do cinema surf da Califérnia.

O filme Mundaka conta que a vida pacata de
um pequeno vilarejo do litoral da Espanha se
resumia a um estilo de vida em que tudo e
todos eram voltados para a pesca e o mar. Mas
isso aconteceu s6 até a chegada dos primeiros
surfistas na regido. Hoje, trés décadas depois,
as ondas de Mundaka abrigam a sede de um
dos mais importantes eventos do circuito mun-
dial de surf e recebem uma quantidade grande
de surfistas, se comparada aos anos anteriores

| da contaminag&o. No filme, a esquerda perfeita
. de tubos profundos e paredes manobraveis, a
histdria dos moradores da regigo, que vivencia-
ram a metamorfose em sua cidade e em sua

' vida, além de relatos e participacdes dos me-
Ihores surfistas do mundo. Surf no Pafs Basco

Cena do filme
Bustin’ Down the Door

pag. 36;
¥ Guru’s JazzMatazz, NY

High Water traz o campo de provas Hawaii,
onde atitude e coragem garantem aura limpida
e eterna aos vencedores. E disso que fala a
mais nova obra de Dana Brown, filho de Bruce
Brown, o criador do lendério Endless Summer.
O autor registra de maneira tinica os paradigmas
que envolvem um dos eventos mais esperados
do mundo, a Triplice Coroa Havaiana. Haleiwa,
Sunset e Pipeline s&o os cendrios escolhidos que
retinem os melhores surfistas do mundo, entre
eles Tom Curren, John John Florence, Kalani
Chapman, Clarissa Moore, Pancho Sulivan,
Sunny Garcia, Kelly Slater, Sofia Mulanovich,
Bruce e Andy Irons, dentre outros, o que sinaliza
a alta performance, tenséo, drama e recompen-
sa emocional em aguas havaianas. Convidado
especial do Festiv’Alma 2008, Dana Brown, aqui
em S&o Paulo, parece um sonho.

Between the Lines, de John Milius, narra outro
lado da Guerra do Vietnam através do prisma
da subcultura do surf. O documentrio oferece
ao publico a introspeccéo original do efeito
dramatico que a Guerra do Vietnam causou nos
jovens surfistas norte-americanos, mostrando

o0 impacto no estilo de vida de dois homens

que tiveram trajetérias opostas: um foi para o
Vietnam, onde continuou surfando, e o outro
ndo se apresentou ao exército e se refugiou no
Hawaii para continuar surfando, o que ocasio-
nou posteriormente a sua prisdo. A exibicao
do filme, Unico que n&do concorre aos prémios
do IV Festival de Cinema, a pedido do proprio
Milius, pode ser considerada uma honra.

A

4

Waterman, dirigido por Sonny Miller e Jane
Kashmir, surfistas como Laird Hamilton, Dave
Kalama, Gerry Lopes e Tob Machado, junto
com Chris, Keith e Dan Malloy, se jogam em
uma expedicdo realizada no coracdo da Indo-
nésia, um parafso escondido, cercado de ondas
perfeitas. No filme, os surfistas testam todas as
possibilidades de curtir as ondas, explorando o
boddy surfing, o paddle surf, o hydrofoil e o surf
tradicional de pranchinha. A surftrip foi feita a
bordo de um barco no oceano indico.

Surfing the Mountains, de Oskar Metsavaht,
fecha a trilogia nas montanhas mais ‘powder’
do planeta. Nas cadeias do Himalaia, Alasca e
Andes, Oskar mostra cenas incriveis de longas
e ingrimes descidas de sonwboard acompanha-
das de uma trilha sonora inspiradora, deixando
qualquer um com vontade de pegar o primeiro
avido para a montanha de neve mais proxima.
Um projeto conceitual que certamente eshanja
estilo e criatividade de uns maiores estilistas
surfistas do pais.

i
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III FESTIVAL BILLABONG DE MUSICA

O festival de musica contard com ampla diver-
sidade sonora, trazendo manifestacoes que
vao da musica havaiana ao groove, passando
por jazz, blues e rock. O casting inclui o icone
havaiano Henry Kapono, indicado ao Grammy
desse ano, o Guru's Jazzmatazz, considerado
um dos pioneiros no crossover hip-hop jazz, a
banda The Hey Ho’s, que realiza uma apresen-
tacdo cover da banda Ramones, e o musico
Todd Hannigan, compositor das mais conheci-
das trilhas sonoras de filmes de surf.

A atragdo havaiana Henry Kapono conquistou
diversos prémios nos Na Hoku Hano Awards,
famosa premiacdo havaiana, dentre eles o de
melhor vocalista do ano, melhor musica e me-
lhor album. O Ultimo langamento do musico,
The Wild Hawaiian, mescla o ritmo inspirador e
dancante das musicas havaianas com o rock’
n’ roll, guitarras e show de grandes produgdes.
As cancdes sdo sobre respeito, amor, luta e
vitéria. Henry usa também o idioma havaiano e
escreve cangdes sobre o amor pela familia, pelo
oceano e pela cultura do Hawaii.

O projeto Guru's Jazzmatazz é a atracdo de
maior expressdo que estara no festival, criando
uma boa expectativa que faz lembrar os bons
tempos dos ‘festivais’, do final dos anos 90.
Agora o rapper Guru vem na balada The Hip-Hop

| Jazz Messenger: Back to the Future, que mostra

forte influéncia de jazz, mas com uma abordagem
explicitamente pop. Uma série de samples de

jazz, a flor da pele. Guru ja se apresentou com
icones lendarios da musica como Chaka Khan,
Herbie Hancock, Branford Marsalis, Macy Gray,
The Roots, Erykah Badu e Angie Stone, entre
outros. Conectado Guru.

Nascido em Connecticut, longe da comunidade
do surf, Todd Hannigan ndo demorou muito
para comegar a receber influéncias da cultura
surf. Aos 4 anos de idade, mudou-se com a
familia para Ventura, na Califérnia, e sua vida
mudou. Musicos como Willie Nelson, Bob Dylan,
Elliot Smith, a banda Dire Straits e o lendéario
guitarrista Steve Vai, e todo o movimento surf

do surf Califérnia, séo algumas das inspiracoes
de Todd, que agora apresenta estilo proprio. Ao
longo de suas viagens pela Australia, Indonésia,
Equador, Africa, dentre outros, Todd Hannigan
absorveu diferentes culturas e experiéncias,

e aprendeu a entender as diferencas entre os
povos por onde passou, o que sem duvida in-
fluenciou o estilo e o equilibrio do som produzido
pelas cordas da sua guitarra, trabalhado nas

' conhecidas trilhas sonoras de filmes de surf

como Thicker than Water, Shelter, A Broke down
Melody e The September Sessions. Hannigan é
um classico moderno.

The Hey Ho's vém para uma apresentacéo cover
dos lendérios Ramones. Nascida em 1976, uma
das maiores bandas norte-americanas da histo-
ria do punk-rock trouxe letras nada convencio-
nais sobre o movimento punk e a delinqiiéncia
do movimento surf punk. A banda Ramones

mais os padrbes de comportamento e atitude.

ISALAO INTERNACIONAL DO SURF

O mais novo evento inserido no Festival Alma
Surf, o Saldo Internacional do Surf apresentara
um seleto grupo de marcas e empresas do uni-
verso surf com o objetivo de oferecer ao mer-
cado as Ultimas tendéncias da beach culture.
Marcas como Arnette, Billabong, DVS, Element,
Evoke, Hurley, Kustom, Luilui, Matix, Mormaii,
Natural Art, Nixon, Oakley, Osklen, Pena, Red
Nose, a revista Trip, Santa Maria, South to Sou-
th, Spy, The Surf Travel Company, Von Zipper e
WG j& garantiram presenca no saldo.

O saléo tem como objetivo apresentar o seg-
mento pela sua legitimidade, influéncia e ca-
pacidade de representar o surf com as marcas
que o compbem.

A plataforma de arte, cinema, miisica e mercado,
por meio dos eventos V Mostra Internacional
LuiLui de Arte e Cultura, IV Festival Internacional
de Cinema e Il Festival Billabong de Mdsica,
todos dentro Festiv'’Alma Surf 2008, se transforma
na grande oportunidade de realizacdo do | Saldo
Internacional do Surf, inicio de uma nova era
nesse esporte. Um evento com curadoria propria,
harmonizado com a exposicdo de artes da

V Mostra do Surf. Foi convidado para o evento

um publico formado por empresérios e profissio- 4

nais que compdem o mercado surf.
Uma nova era para os negocios, elevando ainda
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viva a vida surfando

guitarras se encaixa com os instrumentos de I entrou para a histéria devido a sua personalida- ‘-
sopro, tocados, para quem gosta de hip-hop e , de e ousadia dos acordes ditos como béasicos do
g . . .. punk-rock, e por mais de 20 anos se perpetuou > N

nos toca-fitas e depois CD-players dos surfistas. :'\
»  The Hey Ho's é o resgate da banda mais ouvida ~
do movimento punk-rock.

>

Jihad Khodr surfista profissional

i

apoio cultural Coluna Cultura

@ GO0OFY

viva a vida surfanda
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Pranchas
reflexo da evolucao do esporte

wavegiant com br/theurbansurfers
" .w~’-;' : ". ‘ S5

Atras de um grande surfista hd sempre uma
grande prancha. Quem falou isso alguma vez? Na
verdade o ditado é sobre homens e mulheres. Mas
qual é o relacionamento de um(a) surfista e sua
prancha, sendo algo muito emocional, especial.
Citme e prazer. Paixao!

Se pararmos para analisar as pranchas que foram
desenvolvidas a cada novo marco na evolucéo do
surf, podemos perceber que os limites alcancados
estiveram diretamente relacionados a elas.

Os ensinamentos dos grandes mestres... vocé
grava. Vou deixar aqui uma das declaragdes que
me marcaram, proferida por um dos maiores sendo
0 maior vencedor de campeonatos do planeta.
Quando comecei a competir de longboard, nos
anos 90, Picuruta Salazar chegou para mim e falou:
“Dragdo, o mais importante para se dar bem nas
competices é ter uma prancha boa — leve e boa”.
Logo ele, a quem me referi em meus textos, nao
foram poucas as ocasides, dizendo: “Se dessem
uma tabua de passar roupas para o Picuruta
surfar... ele quebraria as ondas, do mesmo jeito”,
ele sabe 0 que é importante para um surfista.

As pranchas que utilizamos ao longo dos anos
determinaram nossa evolucéo e as evolucdes que
conseguimos fazer com elas nas ondas dos mares.
Vamos dar uma bela varrida histérica, analisando
as raizes e ramificacdes dessa arvore genealdgica
e conhecer alguns personagens que nos ajudaram
a dar os primeiros “passos”, até o patamar de
performance que atingimos agora, no descortinar
dos anos 2000.

SALTO DE QUALIDADE

Nosso ponto de partida s&o as pranchas
havaianas, de madeira macica, sem quilhas,
pesados transatlanticos que tomavam sua linha
em “velocidade de cruzeiro” rumo a praia e... sai
da frente! O progresso foi paulatino durante toda a
primeira metade do século XX.

Duke comeca a ensinar a futuras tribos a arte

de shapear. Apenas nos anos 20 Tom Blake
comega primeiro a estudar, restaurar e polir
antigas pranchas, para posteriormente se arriscar
a introduzir inovagdes. Aprimorou as pranchas
ocas, buscou opcdes alternativas de madeira e em
meados dos anos 30 introduziu a quilha.

o Vi,

Tom Blake e Duke EA8Y] » o, §Nah i L p— a3 3 : @ T W % ' " pr ;

Kahanamoku com uma das 4 Sl 1 L% | s » AR ML~ o ; 5 e

pranchas desenvolvidas por ; oAt i | 1 Ga Wad™ 3 % g ol ‘,
Blake durante os anos 30. ik : : - : . i s o ‘ = :
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na rabeta
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Paralelamente, outro grupo de designers do
Hawaii comecou a desenvolver um novo tipo

de prancha, as chamadas hot curl, com um V
bottom acentuado entalhado na rabeta. John
Kelly, Wally Froiseth e um pouco mais tarde
George Downing s&o alguns dos pioneiros shapers,
forjados nos anos 30 e 40. Na década de 40,
agora na Califérnia, surge outro personagem
importante, Bob Simmons, que comeca a mexer
na envergadura, criando um bico em forma de
colher, trabalhando com resina.

No final dos anos 40 entra em cena um dos
mais influentes fabricantes de pranchas de surf
da histéria, Dale Velzy. Ele foi precursor ao abrir
uma loja e desenvolver o sistema de fabricacdo
de pranchas que explodiria nos anos 50 com a
producao em série das primeiras pranchas de
poliuretano, da forma como conhecemos hoje. A
partir do final dos anos 50 e por toda a década
de 60 comecaram a se estruturar as grandes
industrias de pranchas de surf. Fabricas como as

N de Velzy, Hobie, Gordon & Smith, Greg Noll, Bing,
. Con, Harbour, Jacobs, Weber, Ole, entre outras,
k\. produziam para um mercado crescente nos EUA.

Simon Anderson em sua
fabrica de pranchas nos
anos 80. A fusdo de um
grande surfista vencedor
com um shaper e designer
criativo desemboca numa
das maiores rupturas da
histéria do surf

i

REVOLUCAO & PERSONALIZACAO

Na segunda metade dos anos 60 ocorreu a
Shortboard Revolution. Uma revolugéo cuja poeira
levou anos para baixar e os surfistas realmente
poderem enxergar de forma cristalina para onde
caminhava a nova era de design. As pranchas
comegam a diminuir de forma radical. Na ponta-
de-lanca desse processo, trés shapers: Bob
McTavish, George Greenough e Nat Young.

No dltimo grande encontro da tribo, que havia
ocorrido em 66, no World Surfing Championship
de San Diego, Nat Young e sua prancha, apelidada
“Sam” (ainda uma 9'6"), quebraram as estruturas
do surf, exibindo um ataque animal s ondas. Era
apenas o inicio. Em 68, no mundial de Porto Rico,
presenciou-se 0 mais eclético, exético e curioso
“assemble” de pranchas de toda a histéria do
surf. Dois anos mais tarde, na praia de Johanna,
no encontro para o penultimo dos World Contests

= da antiga era, a revolugéo foi levada ao extremo.
~ E pagaram caro por isso. Os australianos haviam
encolhido suas pranchas demais, e o campeonato

foi vencido pelo californiano Rolf Aurness,

2 : surfando com uma minigun de 7 pés. As pranchas

extremas nao funcionaram em Johanna com 2
metros. Armadilha!

Isso envolverd muita pesquisa.

MODA & VMIODO

No inicio da década de 70 todo o foco do
mundo do surf comeca a se polarizar em
direcdo ao North Shore de Oahu. As shortboards
transformaram os antigos pranchdes em objetos
obsoletos. O grande desafio agora era domar

e andar dentro das ondas havaianas. O maior
expoente dessa fase é o shaper Dick Brewer.
Foi nessa época que Gerry Lopez comegou sua
jornada para o pantedo dos grandes surfistas.

O deus de Pipeline também era shaper, e suas
pranchas, com um raio, se transformaram no
maior objeto de desejo dos surfistas.

Os caros leitores ja devem ter percebido que
ainda ndo citei o Brasil nesta retrospectiva. As
pranchas de Rico, apds suas vitérias nos eventos
de Ubatuba, passaram a ser as mais desejadas
do Brasil. Rico, Tito, Cyro, Homero e os irmaos
Argento (Twin), foram os primeiros shapers
cortejados e assediados do Brasil. A exemplo
da arvore genealégica apresentada pela revista
Surfing e reproduzida na ALMA SURF #44,

o0 objetivo da Editora Cosmmos é montar algo
semelhante abordando os shapers brasileiros.

Bass,
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Voltando aos anos 70 e ao epicentro do surf, o
North Shore. A moda era utilizar as pranchas
que eram adotadas pelos maiores surfistas do
momento, os havaianos. Na Flérida e no Brasil,
encomendavamos pranchas com o aspecto das
guns que Lopez e BK utilizavam. Era moda. Era
nosso modo de nos espelharmos neles. No rastro
de Brewer e Lopez, dois outros grandes shapers,
um pouco obscuros atualmente, se colocaram

no topo da hierarquia nos anos 70: Tom Parrish
e Bill Barnfield. Outro que ainda moleque j3
havia levado pranchas pintail exéticas para Porto
Rico e que afiava seu taco era Reno Abellira.

Os australianos e sul-africanos, que comegavam
a invadir o North Shore, encomendavam as
pranchas deles para surfar no Hawaii. Ben Aipa
era outro que fazia sucesso, principalmente entre
0s jovens havaianos.

Na segunda metade dos anos 70, com a formacéo
do circuito mundial, os surfistas foram percebendo
a necessidade de trabalhar com um quiver.
Pranchas de diversos tamanhos, para diferentes
tipos de ondas. Nessa busca da variedade,

Mark Richards descobriu que utilizar biquilhas
em ondas pequenas ndo eram uma novidade,
mas, depois de aperfeicoa-las, levava uma boa
vantagem sobre seus adversarios. Essa vantagem
Ihe rendeu quatro titulos mundiais seguidos.

; mais celebrada da histéria e

- com certeza é a de Kelly

/a"’:—‘— e

Slater manobrando as

? pranchas de Al Merrick.

0 feedback dos surfistas,
mesmo nao sendo
shapers, é fundamental

Outra curiosidade interessante é descobrir uma
caracteristica do perfil de algum desses grandes
surfistas dos anos 60 e 70, até a virada para

o0s anos 80. A maioria dos maiores surfistas do
mundo, 0s que puxavam a borda do envelope,
eram também shapers. Venciam competicdes
com suas pranchas. Vamos pincar alguns
exemplos...

Partindo de Greg Noll e Pat Curren, os big-riders
que vieram da Califérnia. Do Hawaii, Lopez, BK,
Reno, Ben Aipa, Owl Chapman, Bill Hamilton,
Nat Young e seu sucessor MP. Da Austrélia,
podemos citar Wayne Lynch, Terry Fitzgerald,
Mark Richards e o que deixou o maior legado,
Simon Anderson. No Brasil, Rico, Daniel
Friedmann e Pepé sdo exemplos.

Depois que as Thrusters foram inventadas,
provadas e aprovadas, a grande massa de
surfistas migrou para elas. Refinamentos foram
sendo pesquisados por ases dos shapes, como

© Al Merrick, Rusty, Linden, Avelino, Ricardo

Martins, bons surfistas, ndo campedes como os
do paréagrafo acima, mas surfistas competentes
e designers de alta categoria, trabalhando agora

2. com team riders de ponta.

il

el

APRANCHA MAGICA ‘\
Na verdade, todo o processo que levou & pranchg
que temos hoje se expandiu do final dos anos

60 até o inicio dos anos 80. Um periodo
basicamente de 15 anos. De ebuli¢do na fornalha
do design. O design da prancha concebida por
Simon Anderson, o sistema de funcionamento
com trés quilhas, foi refinado basicamente na
distribuicdo de volume total da prancha.

No fundo, o que importa é termos debaixo de
nossos pés aquele instrumento de prazer. Aquela
prancha mégica que nos da vontade de voltar

para a agua. De nunca sair do mar. Reze para

ter a sorte de ser contemplado com uma dessas
pranchas méagicas, e, tenha certeza, elas sdo

raras em nossa vida de surfista. As vezes, mesmo
clonadas, ndo saem iguais. Portanto, guarde-as
como uma preciosidade e venere seu shaper, que
Ihe proporcionou essa “passagem para o paraiso”,

ART BREWER

GO 10k matixClotfingLCon
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E..DEIXARAM A PORTEIRA ABERTA

E histéria!

Esté gravado, escrito, registrado nos anais.

Bruno Santos, Brasil, campeao do Billabong Pro
em Teahupoo, na temporada 2008.

Agora, alguns dias apés a absorcdo do impacto,
apos a decolagem de quase seis anos em jejum

de vitérias nas etapas do WCT masculino... nos da
orgulho de sermos brasileiros, surfistas brasileiros.
Existiu todo um processo por tras dessa conquista.
N&o foi um fato isolado, esporadico (em se
tratando de Bruno Santos). Um breve histérico:
tudo comega com um pedigree de Itacoatiara;
passa por uma série de viagens internacionais; a
vis&o do patrocinador de botar ficha no moleque
promissor; o furo do cerco em triagens do Rip Curl
Pipeline Masters, o costume de cair na dgua com
os cabegbes; cinco temporadas no Taiti; um quinto
lugar na etapa The Search do WCT (no Chile 2007),
em ondas ndo menos cabulosas; uma performance
corajosa e cheia de atitude na triagem de Teahupoo;
a coroacao derrubando campeGes mundiais, o maior
expoente brasuca no WCT e o idolo local na final.
Bruno Santos traz ainda fatores mais relevantes em
sua personalidade e modo de encarar as situactes
que se apresentaram para ele. Sempre humilde,
trata com naturalidade cada degrau galgado e que
angaria respeito para si proprio e para todos os
surfistas brasileiros. A sua.incrivel facanha sera
lembrada e de certo podera ser tomada como base
para uma nova fase, etapa, era, descortinar de um
novo horizonte para o surf brasileiro.

VISAO MACRO
Bruno Santos se colocou na ponta-de-langa de um
processo que estd em curso e ¢ fruto da percepgao,
captacdo e adaptacdo a uma realidade que se
cristalizou. Os brasileiros irdo se adaptar as ondas
do Dream Tour. Vamos a alguns fatos.

Adriano de Souza hoje se coloca entre os

5 melhores competidores do planeta, com
performances convincentes, inclusive na perna

do Pacifico sul, hipoteticamente a que seria mais
dificil para os brasucas, nosso calcanhar-de-aquiles.
Ha duas colunas atras (na ALMA SURF #43),
rotulei como “geragdo 10", o time de surfistas
composto por Adriano, Jeremy, Jordy e Reynolds

— 0s surfistas que irdo estar na linha de frente na
década de 2010. Ainda esta no ar a pergunta: qual
desses quatro, ou o australiano Julian Wilson, seré o
primeiro a vencer um evento do WCT?

O fato é que Mineiro deu um passo a frente
nesta temporada, também é o que tem

maior quilometragem (entre eles) na elite.

Os dividendos dos anos de treinamento em
Teahupoo, Indo, Hawaii, estdo sendo colhidos.
Adriano perdeu nas quartas de final para
Bruninho e vibrou como poucos, como todos,
da torcida brasileira, aumentando a corrente
de energia para nossa vitéria. Em Fidji chegou
ainda mais longe.

o

Geraram certa polémica, algumas declaracdes
recentes de Léo Neves. Considero um momento
de desabafo de outro de nossos grandes
guerreiros. Com trés 33° nesta temporada, Léo
certamente terd a inteligéncia de “se defender”
pelo WQS, como Adriano fez com sucesso no
ano passado. Por outro lado, Neves esta no
limiar de uma grande atuagdo. O primeiro 10 da
temporada no Tahiti; outro quase 10 no Chile ng
ano passado (em ondas grandes e ocas de back
side); a vitéria (até hoje considero surrupiada) em ﬂ
Sunset. Um belo resultado vira, é uma questio '
de tempo e foco. :
Outro exemplo é o sacode que Raoni tomou na
temporada passada. O foco esta ajustado e Raonj
esta no curso certo para voltar ao WCT, ao qual
pertence, e onde tem cacife para vencer uma
etapa. Hoje, nés, brasileiros, sabemos o caminho
para a adaptacéo ao Dream Tour. O baque foi
tomado, o hiato acabou. Na cola temos surfistas
como Ricardo Santos, Kiron Jabour, Alejo Muniz
e muitos outros, fazendo a preparacio certa.
Bruninho apenas encontrou a porteira aberta.
Vamos 14, Mineiro, Léo, Neco & cia.

O momentum esta conosco. Forca, Brasil!

Bruno Santos exibiu em
Teahupoo, principalmente
durante a dificil triagem,
seus dotes de tube-rider.
Hoje qualquer surfista
treme ao encarar Bruninho
em condicdes como esta

evoke.com.br - myspace.com/evoketimes
£ © Evoke eyewear. All rights reseryed.
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Line up surreal, pureza de King Island
Ryan Haley, em um 6timo drop em Martha.
A qualidade de ondas, na combinagdo perfeita,

moldam as peculiaridades de King Island

P Imagem fantastica, Currie visual, beleza natural

O numero de acidentes com veiculos e animais
vem crescendo, e s3o raras as colisdes que en-
volvam dois ou mais carros, o problema mesmo
sdo as cabegas de gado soltas. Entdo, além dos
cuidados e de n3o abusar da velocidade, alugue
um jipe e certifique-se de que o carro possui um
bom seguro. Outra qualidade ¢ a simplicidade
do lugar. Fico literalmente espantado com a
evolugdo das pessoas que 14 habitam, que neste
caso pode ser também considerada como involu-
¢cdo dos seres. Pacificos, n&o existe ambic&o no
estilo de vida desses nativos, as vezes timidos e
amistosos. Impossivel ver alguém vestindo rou-
pas da moda ou mais descoladas, algum adereco
berrante. King pode ter essa leitura, de calma e
paz de espirito.

Em 25 de margo o mar estava adormecido, de-
pois de duas noites de chuvas impressionantes.
A velocidade em que as nuvens passavam sobre
a cidade chegava a ser incompreensivel para os
préprios pescadores.

Isso me fez pensar mais uma vez no poder da
natureza. Moro no North Shore de Oahu e vejo
muitos momentos conspiratérios. Mas a luz de
King Island chega a ser incomparavel. A nature-
za aqui € virgem, ndo ha sinais de devastac&o.
Somente vocé e o mar, as pedras, as plantas,
as nuvens e alguma companhia agradéavel.

Kelly Slater esta disposto a conhecer a ilha,
mas devido & inconstancia dessa temporada o
telefone foi a sua Unica ligagdo com as ondas da
Tasmania. Wire, meu amigo e também de Slater,
contou ter ouvido que um dos desejos do cam-
pedo é passar uns dias na ilha King depois de
encetrrar a carreira na temporada de 2009, des-
cansar, surfar... Nada mau, Kelly talvez busque
o deca — vencendo ou nZo; quere vé-lo numa
boa sessdo na ilha.

Derek Hynd também podera estar presente nessa
barca, a ndo ser que ele busque um grande swell
em algum outro lugar do mundo. Para quem néo
conhece Derek, digo apenas que ele é uma figura
importante na histéria do surf, um amigo de lon-
ga data e um experimentalista retrd por natureza.
Ver Hynd surfar é algo fascinante. Passados
alguns dias, em 2 de abril, acordo com o forte
som do vento nas frestas das janelas. Outra tem-
pestade fortissima deixou-nos presos em casa. Os
ventos chegavam a 90 km/h, trazidos também por
relatos meteorolégicos que apontavam Melbourne
e Tasmania com ventos de até 180 km/h, e que
esses também poderiam chegar por aqui. Ouvi-
mos também que um raro swell de norte estaria
se aproximando da costa leste, e resolvemos
checar éareas protegidas do vento.




Um lugar conhecido como The Blowhole oferecia
boas condicbes para o surf, mas ainda estava
pequeno. Marti, um outro amigo, resolveu surfar
em Narracoopa, um surf de qualidade.

A essa altura, recebi outra ligagdo do Derek Hynd
dizendo que viria para King Island mesmo com
as péssimas informagdes da previsdo do tempo.
Acreditava na boa combinacdo de ondas... E foi
0 que aconteceu. Acordamos bem cedo, com a
previsdo de possiveis 20 pés. Entdo, conhecendo
0 pico, os locais falaram em até 12 pés surfaveis
em Martha, com maré e corrente certas. Encon-
tramos Derek no aeroporto e fomos direto para
0 norte, onde avistamos uma 6tima e excitante
série de ondas formando bons tubos.

Marti e Ryan nao perderam tempo e foram para
agua. Derek, que acabara de chegar, resolveu
esperar um pouco. Ele sabia que dali até o por-
do-sol muita coisa mudaria, e que a combinag&o
de condigBes estaria ideal para o surf, de luz
solar perfeita e inacreditével.

Derek fez sua primeira queda no mar com uma
prancha rara, cheia de concavidades estranhas
na parte debaixo da rabeta. A prancha, de sime-
tria complexa, permitia passadas longas e rapi-
das. Hynd lancou o desafio a si préprio, brincan-
do que teria de pegar 60 ondas para fazer valer
o custo da viagem. Marti, por outro lado, estava
la para pegar tubos insanos. Apenas queria se
esconder da minha lente nos lips que rodavam
sobre seu corpo.

Ryan Haley, local apaixonado
por sua terra natal, admira
o cendrio de King Island

Derek Hynd, mais uma vez
experimenta Martha.
Hynd é um legitimo alma surf

Em King Island,
os animais tém transito livre

Os locais comegaram a aparecer nesse final
de tarde, a maioria vinda do trabalho, faltando
apenas meia hora para escurecer. Alguns vinham
de fabricas, construcdes, fazendas... Todos para
surfar, mas sem absolutamente nenhum crowd.
Logo depois de escurecer, todos estavam felizes
e de cabeca feita por terem surfado um mar
classico em Martha. Felizes, fomos direto ao
King Island Club para comer uma boa refeicéo, e
tomar uma gostosa cerveja. Derek e Marti teriam
que viajar na manhé seguinte, e logo foram em-
bora para a Australia. Ficamos eu e o Wire atras
das ondas, conhecendo lugares que eu ainda
nao conhecia, pois meu amigo ilhéu sempre
guarda uns picos em segredos.

Em King Island ja conheci surfistas de toda par-
te, dentre eles cinco campedes mundiais e algu-
mas celebridades como Eddie Veder. A ilha King
costuma ser amigavel com os turistas. Existem
muitos lugares bons para comer, beber e se di-
vertir. As estradas ndo tém mao nem sinalizacéo,
muito menos crowd, o que nos deixa totalmente
livre para explorar os dois lados da ilha. E claro
que o respeito deve imperar, como em qualquer
lugar do mundo, principalmente quando falamos
de preservacgao e de respeito cultural.

Tenho alguns planos para King Island no préxi-
mo ano, mas essa sera uma nova histéria, algo
que vai valer a pena ler, surfar, curtir, fotografar,
descansar, publicar na ALMA SURF...

Marti Paradisis, estilo e
qualidade de vida em
King Island, Tasmania

“Duff Beer, Extra Dry

and cigarettes”, prazeres

pacatos de King Island




Johanna v
vestido Billabong (estampado), san
Melissa (tamanco preto
brinco Trudy’s e pulseira
Brechd Guarana de Rolha

Roberto veste

bermuda Von Zipper (branca com
tridngulos coloridos), camiseta
HB (preta “Soul the movie”)
sapatos Lui Lui

corrente e anel Mormaii

Victor veste camiseta Billabong
(amarela), bermuda Red Nose
(marrom e preta), boné Von Zipper
6culos SPY, ténis Kustom

e skate Brasilboards




Johanna veste vestido Santa Maria
(branco com babados e trés botdes
pretos), colares Mormaii, brincos e
pulseiras Brechd Guarana de Rolha

Roberto veste camiseta

South to South (listrada branca

verde e azul) bermuda HB (verde com
estampa preta) e sandélias Havaianas

Victor veste camiseta pélo
(azul-marinho) e bermuda Billahong
(preta amarela e cinza)

Johanna veste biquini (top listrado
pink e branco) e short Billahong
(estampado), brinco Mormaii
relégio-pulseira Nixon (verde)

e chinelo Lui Lui (pink).

Roberto veste camiseta Freesurf
(amarela com listras), bermuda
Billahong (estampa de araras),

dculos Dakley, anel Mormaii
e sapatos Lui Lui.




Johanna veste camiseta e colete Element

(roxa com estampa de arvore, colete preto) short
Santa Maria (short jeans) pulseiras e anéis
Trudy’s e sandalia ShoeStock

Roberto regata HB (branca), bermuda Freesurf
sapato Lui Lui (sapato botina bege)
corrente e anel Mormaii

Victor veste camiseta Element (pink), bermuda
Red Nose (preto e cinza) e dculos Arnette

Johanna usa brincos Mormaii




Johanna veste biquini Santa Maria
(listrado rosa, branco e roxo)
colar Trudy’s, brincos Mormaii e
sandalias Havaianas

Victor veste bermuda Red Nose
(azul com estampa de caveira)
relégio Puma (preto)

e sandélias Havaianas

Capa da prancha Ogio

e prancha Water Classic

de Mércio Spigolon, sob arte de
Pedro Paulo Duarte, acervo Alma Surf

Johanna veste regata Freesurf (preta)
biquini Billabong (branco e dourado)
dculos Von Zipper, pulseira e brincos
Trudy’s e sandélia ShoeStock

Roberto veste bermuda WG (cinza)
boné Billabong, sandalia Havaianas

corrente Mormaii
e relogio Puma (preto e prata)
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Renato Paschoaleto / Produgzo: Lucciana Marya / Assistente de produgdo: Carol Cavalcante e Marina
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Johanna veste maio Billabong (listrado rosa,
roxo e branco e com ziper frontal)

cinto Brechd Guarané de Rolha

brinco Trudy's e gargantilha Guess

Criado, produzido e editado por Fiavia Saraiva / Assistente de fotogr:




texto e fotos Alvaro Duarte | 1

e
L

224
e v

A Temporada Brasil

Tahiti: Teahupoo ndo pédrs.
A onda mais temida do mund

’ﬂ mostrou todo o seu radicalismc
o ?, ‘ nos tltimos dias de abri!
X Um otimo swell quebrou sobre
o

rasa bancada dos cranios quebrado
Os brasileiros: mandaram o seu recadc

O Brasil esteve bem
representado no Tahiti.

" Danilo Couto, velocidade
~ do tow-in em Teahupoo

; Burle e Maya Gabeira,
" vida no Tahiti




Carlos Burle,
~ destaque brasileiro
- em qualquer situacdo

Vitor Farias arrebentou na
W sessdo de tow. A parceria
com Rodrigo Koxa tem
gerado bons resultados

Embarquei para o Tahiti a fim de cobrir um big
swell previsto para atingir a bancada de Teahupoo
nos ultimos dias de abril. Em Teahupoo, pude
constatar que 0 nosso pais esteve muito bem
representado, tanto no tow surf como no surf con-
vencional. Nas ondas, a presenca de brasileiros
foi macica. Estavam la: Danilo Couto, Burle, Maya,
Koxa, Vitor Farias, etc. Pelo surf convencional:
Trekinho, Heitor, Kalunga, Pablo, Stephan e Bruno
Santos. Este Ultimo estampou as cores verde-ama-
relas nas bombas dos trials e no principal do Pro,
0 que deixou nos, brasileiros, cheios de orgulho e
alegria. Dentro d’agua, pude observar 0s nossos
representantes com destemor, e mesmo no WCT,
Neves e Mineiro mandaram seus recados. De-
talhe se deu por conta dos tow-surfers, e esses
caras tém pegado as bombas... Remada na rasa
bancada de Teahupoo. Fica aqui 0 meu registro
da satisfacdo que tenho em saber que nosso pais
possui surfistas de atitude e raca, que surfam

de igual para igual com havaianos, americanos,
taitianos, australianos... Parabéns aos nossos
vencedores! Em mais uma temporada no Tahiti.

X -

Heitor Pereira mostrou
atitude e dropou as
maiores do free surf

Bruno Santos, orgulho
nacional em Teahupoo

. Pablo Paulino e Rodrigo

Koxa, brazilian style

L=




Meio Ambiente

Lixo nas praias

e nos oceanos
sociedade consciente

~ Com a realizadora passagem do artista Wyland
~ pelo Brasil, na pintura de dois painéis no Aquério
~ de Santos, mergulhamos mais uma vez na
campanha de preservagdo do planeta, sempre com
;‘"v destaque para os oceanos, uma bandeira hasteada
pela revista ALMA SURF desde a sua fundacéo e
da oficializacdo dessa coluna.
Para falar desse problema de preservacédo e
consuen(:la as acdes da Wyland Foundation na
1 Baixada Santista vieram mesmo a calhar. Além
‘ J’ de toda a repercussé@o gerada com a presenca do
k“' - artista no Brasil, emergiram a tona informacdes
~ alarmantes sobre a situacdo do planeta Terra,
4 | estrela do sistema solar, em que habitamos. As

i . . o
| crescimento desgovernado tém sido os principais

. vildes da degradagao do meio ambiente.

“A poluicéo do planeta é
um problema silencioso”,
Roberto Vamos, Surfrider

Foto da Ocean
Conservancy, Encontro
Internacional da Limpeza
nos Oceanos, Flérida

| estatisticas apontam que o consumo acelerado e o |

Durante o seminario “Vida marinha —
desenvolvimento e preservacdo dos mares”,
promovido pela TV Tribuna em conjunto com a
Prefeitura de Santos durante a estadia do artista
norte-americano no Brasil, escutei uma frase
muito coerente com a situacdo que estamos
vivendo, marco do evento: “A destruicao do
planeta é um problema silencioso”.

Com propriedade, essa frase foi proferida pelo
ambientalista Roberto Vamos, presidente da
Surfrider Foudantion no Brasil, que iniciou

sua palestra com palavras de impacto para
exatamente chamar a atencdo de todos para os
principais problemas causados pela poluic&o.
Sabe-se que uma imensa mancha de lixo
passeia no oceano Pacifico, com duas vezes o
tamanho do territério dos Estados Unidos e 100
milhGes de toneladas de lixo a deriva. Apelidado
de ‘sopa de plastico’, o lixo € composto por

. campanhas dedicadas as areas de florestas,
* clima, nuclear, oceanos, engenharia genética,

90% de detritos plésticos, que flutuam entre a
superficie e o fundo do mar, sumindo ao rastreio |
dos satélites, asfixiando os oceanos. Segundo i
os pesquisadores do Greenpeace — organizacgdo
nao-governamental que atua internacionalmente
em questdes relacionada a preservacéo do meio
ambiente e desenvolvimento sustentéavel, com

substéncias toxicas, transgénicos e energia
renovavel —, os detritos estdo agrupados a cerca
de 900 quildémetros da costa da Califérnia, onde |
alcanga o Hawaii e se estende até quase o Jap3o. | o
O programa estima que o lixo flutuante provoque |
a morte de mais de 1 milhZo de aves e de outros ||
100 mil mamiferos marinhos por ano, sendo '
comum encontrar tartarugas, ledes-marinhos

e focas mortos por asfixia ou lesdes internas
provocadas pela ingestéo de plastico. i
Estudos mais recentes sobre a salide dos oceanos k
mostram que, além da sopa de plasticos, ha
outros graves fatores de deterioracéo causada
pela interferéncia humana.

SINCE 1972

primeira marca de surf do Brasil, apés um longo tempo adomercida,
1a ao lado das mais renomadas marcas de surf mundial.

)
7

g
g
7
£
g
13
3
H
£
]
z
g
3
8
o
2
3
g
b3



"1 FAMA ASSESSORIA o)

Meio Ambiente

Por exemplo, um deles é a acidificacéo das
4guas, provocada pela producdo desenfreada de
diéxido de carbono (CO2), que contribui para a
formacao do gés de efeito estufa produzido pela
queima de combustiveis fésseis. Hoje, os oceanos
absorvem uma quantidade 10 vezes maior da
substancia do que ha 100 anos. O CO2 eleva a
acidez das dguas, 0 que ameaca a sobrevivéncia
de diversas espécies de peixes e mamiferos.
Problemas do progresso: os mares sofrem agora
com o surgimento das zonas mortas causadas
pelo esgoto doméstico, os dejetos do abate

de gado e os lixos industriais, despejados de
forma criminosa nos oceanos, o que promove

a proliferacdo de algas, ameacando todas as
outras formas de vida. As algas, quando mortas,
sdo degradadas por bactérias, num processo
que consome grande parte do oxigénio da agua,
promovendo assim forte desequilibrio ambiental.

URA DE
TOS

PREFEIT|
SAN

guTURA:JE
SANTOS

O detalhe é que ha 50 anos havia trés zonas
mortas no mundo. Hoje, sdo 150.

Em outro &mbito, o desaparecimento de
mamiferos mostra um sistema ja caético e é

um indicador bastante preciso da mé qualidade
dos oceanos, onde o desequilibrio se mostra
mais evidente. Na Gltima década, milhares

de golfinhos e ledes-marinhos morreram por
envenenamento ao comer peixes menores, que
se alimentam de algas téxicas contaminadas
por esses residuos quimicos. Alids, chama-se de
maré vermelha a concentracdo de algas toxicas
em éaguas litoraneas.

Esse bolo pastoso causa a morte de cardumes
inteiros e provoca reagdes alérgicas nas pessoas.
Esse fendmeno é préprio da destruicdo de
manguezais e pantanos, e da poluicéo decorrente
da ocupacao humana nas regides costeiras.
Preocupante também é a condicdo do assoalho
marinho, poluido pelos vazamentos de petroleiros,
que acabam com o hébitat das espécies que vivem
préximo a superficie oceanica.

PREFEITURA DE

SANTOS

Mas o solo também sofre com a contaminacao
ao redor das plataformas de perfuracéo e
extragdo de petréleo. O nivel de hidrocarbonetos
se mantém excepcionalmente alto numa éarea
de 8 quildmetros em volta das plataformas de
extracdo, acabando praticamente com qualquer
tipo de vida...

De todas as informacdes chocantes e draméticas
mostradas no seminario “Vida marinha —
desenvolvimento e preservagao dos mares”,

fica cada vez mais explicita a certeza de que
precisamos dos nossos oceanos bem cuidados,
limpos e em harmonia.

A passagem do artista Wyland pelo Brasil

com certeza marcou a cidade de Santos,
aproximando a populagdo santista da realidade.
Agora, Wyland comeca um novo desafio, que é
o de fazer o centésimo mural da fauna marinha
pelo mundo, de nome Whaling Wall, em Pequim,
na China, durante as Olimpiadas. Que o esporte
inspire a n6és, humanos, e que o esporte, o surf
e a consciéncia transformem o futuro em um
mundo melhor.

ANTOS
SANTOS

PREFEITURA
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A passagem do artista
Wyland pelo Brasil
marcou a cidade de
' Santos, integracdo social,
™ populagio na realidade

-qu? surf, cultura, arte e meio

g ete—— ] ambiente
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Minha carreira

como shaper
a drvore genealogica

Comecei a surfar em 1964 com pranchas de
madeira. Nessa época as pranchas eram muito
caras e existiam poucas opcdes de fabricantes.

0O surf estava apenas comegando no Brasil e as
informages sobre a produgéo eram escassas.

No meu ambiente, quem contribuiu muito para o
meu desenvolvimento das técnicas naquele mo-
mento foi o lendario Coronel Parreiras, que era da
Aeronautica Brasileira. Minha primeira prancha
S50 Conrado — marca do Coronel — foi fabricada
em 1964 com namero de série 042. Além do Co-
ronel Parreiras, outros também faziam pranchas,
como o Ciro Beltrdo e o Penho, que mandavam
muito bem. Poucas pranchas eram fabricadas
aqui no pais, pois com as altas taxas de importa-
¢ao, qualquer material utilizado era muito caro.
Mais tarde, por volta do ano de 1966, comecei e
consertar pranchas. A partir dai, como n&o havia
blocos disponiveis para comprar — pelo menos
nacionais —, n6s descascavamos as pranchas
antigas e as moldavamos sob uma nova prancha,
praticamente shapeando o mesmo bloco nova-
mente. Raros momentos.em que blocos importa-
dos novos apareciam na praca, sendo que a maio-
ria deles eram fabricados pela Bayer, e ndo eram
brancos como os de hoje, tinham a cor marrom.
Comecei a trabalhar para o Coronel Parreiras,
que nao tinha shapers e sim laminadores que
eram surfistas. Uma honra, ja que fui um dos
primeiros surfistas a exercer o oficio de shaper no
Brasil. Enquanto os funcionarios aprendiam na
linha de produc&o, eu tinha o conhecimento do
surf propriamente dito, e por essa razéo alcancei
uma grande demanda, pois além de pegar onda,
ganhei varios campeonatos e festivais, o que fa-
cilitou bastante a abertura e posterior aperfeigo-
amento dos meus modelos. Meu grande parceiro
nessa época era o Carlos Mudinho, um mestre.
Comecei a fabricar pranchas desde o inicio do
processo, sempre com novos materiais. Fui in-
fluenciado pelo meu amigo Jim Habs, que tinha o
pai trabalhando nas Forcas Armadas dos Estados
Unidos, o que Ihe abria o mercado americano e

a matéria-prima necessaria. A partir daf, tendo

o Mudinho como parceiro, a produgdo comegou
literalmente a deslanchar.

Lembro-me que, como os blocos eram marrons,
tinhamos que por uma resina branca na finaliza-
¢do para que as pinturas ficassem legais. Era tudo
muito precério, e alguns anos mais tarde empresas
como a Clark Foam e a Roger Foam comecaram a
investir na fabricacao de blocos no Brasil, periodo
em que as coisas comecaram a melhorar.

Em 1972, época do Pier de Ipanema e ano em
que fui campedo brasileiro em Ubatuba, tive

a grande oportunidade de vender pranchas no
“boom do surf”. Peguei a troca dos longboards
paras as pranchas pequenas, me colocando numa
posicdo privilegiada junto da rapaziada do surf.

E eu nao s6 trouxe as novidades de shape e
design, como também importei o air-brush.

Em termos de laminag&o, o cara que mais teve
influéncia e que conseguiu melhores resultados
foi o Tito Rosemberg, que, como laminador, tra-
balhando na Califérnia, era o que tinha o melhor
acabamento. Porém, na fabricagdo de pranchas
eu sinto que me destaquei. Quando também fui
para a Califérnia, em meados dos anos 70, depa-
rei com o Ben Aipa e lembro de ter visto o time
dele arrebentando. Michael Ho, Lary Bertleman,
entre outros, com a grande novidade da swallow
tail, uma revolugdo na época. Com os surfistas
de Aipa dominando os line-ups e as salas de
shapes, a galera queria “imitar” os havaianos,
serrando as rabetas “diamond” e transformando-
as em swallows.

Fui totalmente influenciado por esse movimento, &
quando voltei da temporada havaiana fiz as pri-
meiras swallows do Brasil. Lembro que a primeira
eu shapeei para o Jean Cacciola. Nessa época
também comecavam a bombar as fish tails, que
s3o originarias da Califérnia, mais precisamente
do SoCal, e todo um movimento comportamental
apareceu com elas. Sdo pranchas ideais para
ondas longas e de troca de direcao, diferentes das
ondas do Brasil, que geralmente sdo mais curtas
e onde vocé tem de estar sempre batendo aqui,
manobrando ali... Lembro que até houve um inci-
dente entre o californiano Jimi Blears e o havaiano
David Nuuhiwa no campeonato mundial realizado
na praia de Ocean Side, por causa de Nuuhiwa ter
declarado ser ele o inventor das fish. Ai o pessoal
da Califérnia tomou-lhe a prancha e a pendurou
para o publico, exposta a vérias marteladas e pau-
ladas em represalia a sua atitude do havaiano.

As fish sdo pranchas que eu ndo acho téo ade-
quadas ao Brasil, a ndo ser em ondas como
Saquarema ou Ubatuba, e em mares um pouco
menores. Outra coisa que eu trouxe para o ano
seguinte foram as wing tails, pranchas que foram
usadas pelos surfistas Bill Barnefield e Terry
Fitzgerald. Outra coisa interessante foram as
canaletas que disseminei no Brasil, design que
fora desenvolvido na Austrélia. Quando acon-
teceu o saudoso Waymea 5000, por exemplo,
lembro que o Michael Ho ‘estampou’ um andncio
pra mim surfando com uma de minhas pranchas
de canaletas.

Outro tipo de design que o Ben Aipa desenvolveu
e que foi muito utilizado pelo carioca Daniel
Friedmann foi a stinger, uma espécie de wing

maior. Ela vinha até um terco da rabeta — diga-
mos que a prancha tivesse 6’ 6” —, onde o shaper
dividia o espaco por trés e marcava a stinger para
estreitar a rabeta.

Fico muito feliz por tudo isso, pois na época em
que comecei a ir para os Estados Unidos, néo sa-
biamos o que eram guns, semiguns... Enfim, nao
tinhamos nog&o do quanto estavam avangadas as
formas de shapear uma prancha. N6s, brasileiros,
ainda surfavamos com as mesmas pranchas inde-
pendentemente do mar estar grande ou pequeno.
Tive a oportunidade e o privilégio de ter varios
surfistas renomados trabalhando comigo. Nomes
como Barry Kanaiaupuni, Owl Chapman, Dennis
Pang — todos havaianos — formaram minha equipe
e vice-versa, num salutar intercambio.

Outro fato que marcou minha carreira foi conhe-
cer Dick Brewer, um grande mestre na arte de
shapear. Ele me ensinou muito, desde as
técnicas as tendéncias. E por tudo isso,

no decorrer da minha histéria, numa reflexao,
fico apaixonadamente feliz em ver meu nome

na Arvore genealégica dos shapers do mundo,
publicado na ALMA SURF.

Nas primeiras conclusdes sobre o reconhecimen-
to nesta ‘arvore’ tdo importante, avalio que o in-
tercambio foi e sempre sera essencial para quem
almeja fazer boas pranchas. Quando em 1976
conheci o Tom Parrish, pra se ter uma idéia, 90%
dos surfistas que ganhavam eventos de surf em
todo o mundo surfavam com seus modelos.

E por razbes conquistadas, ele me convidou

para trabalhar no Hawaii, o que me fez ter uma
evolugdo muito grande como shaper. Muitas das
pranchas que ganhavam campeonatos no Hawaii,
na década de 70, foram shapeadas por mim —
parte de plaina e finish — com o Tom Parrish no
acabamento final.

Feliz e satisfeito, eu gostaria de tecer elogios

a grandes shapers brasileiros que hoje estao
arrebentando na arte da busca da performance.
E alguns deles ja surfaram com as minhas pran-
chas, exemplo: Gustavo Kronig, Pedro Bataglin,
Joca Secco, Daniel Friedmann, todos grandes
surfistas. Na verdade, fazer pranchas para essas
referéncias do esporte por si so ja foi um grande
prazer, e hoje temos esses profissionais desenvol-
vendo um excelente trabalho no Brasil.

Hoje, com bons blocos e a ajuda do computador,
ficamos préximos da prancha perfeita, que € a
propria busca do surfista, a exceléncia.

Com isso, combinado ao intercambio cultural

e a um bom plug e um bom time, ganhamos
tecnologia e inteligéncia.

Um “aloha” para todos os leitores da ALMA
SURF e todos os shapers do Brasil, aqueles

que contribuiram e contribuem para que nosso
esporte cresga.

Rico de Souza, voa sobre
1o shape em sua oficina no
| Recreio dos Bandeirantes
RJ, 1976

por Ricode S




Surf Coésmico por TaiuBueno ||

pensam no futuro e nos descendentes. O futuro
é trocado pelo enriquecimento, e no final a
equagdo pesa para o lado de quem ficara mais
tempo por aqui, que é a propria natureza.
Estou chocado... E visivel a alteragdo no céu com
as diversas mudancas dos ciclos climaticos, que
afetam cada vez mais milhares de vidas.

Muito mais que um grande slash na cara de

uma onda, a acdo que nds, surfistas, podemos
fazer, cada um do seu jeito e maneira, é atuar

na conscientizagdo da humanidade para abracar
causas que preservem o nosso (dos surfistas)
templo maior, 0 mar.

Matanca de baleias, lixo oceénico, lixo estelar,
poluicdo desenfreada, emissdes de CO2, homens
matando homens, absurdos de descontroles

e surtos psicoticos. Parece ser dificil, quase
impossivel, lutar contra a cobica, o progresso
burro e o poder do capital de giro.

Temos que representar e defender o nosso amigo
mar e seus habitantes, peixes, corais e moluscos,
como uma forma de agradecimento por toda a
energia que ele nos transmite e toda a alegria
que ele nos da.

Se nado formos noés, quem vai lutar por essa
maravilhosa maquina de salde, lazer e paz, a
interminavel e (inica maquina natural de ondas?!

mundo ainda limpo e com uma natureza, até o
momento, dominante.

0 ambiente marinho saudavel é praticamente
tudo o que um surfista precisa. Ndo existe nada
pior do que sentir o cheiro podre de uma égua
poluida, ver diversos peixes mortos na areia, e ter
de remar numa agua turva, escura de destrogos e
trocos boiando ao redor.

A maior acdo que pode existir dos surfistas é

a atitude de preservar e estender ao maximo a
qualidade de vida no mar, conseqlientemente a
vida da humanidade.

Ando preocupado... Da mesma maneira em que a
populacdo mundial cresce, o consumo aumenta.
A poluicéo descontrolada vai destruindo e
sujando o que temos como maior patriménio: a
natureza. Sem ela, nada é possivel, queimaremos
a cinzas, que nem de p6 iré prestar.

Muita gente procura conscientizar e educar

as novas geracdes, mas o problema vem dos
gananciosos, dos setores business de lucros
financeiros, onde grandes interesses corporativos
oferecem bonus para governantes inconseqientes
e inescrupulosos se lambuzarem. lrracionais

o que preferem cifras ao contrario de salde, néo

Eco surf acao
magquina natural de ondas

' Quando se pensa em acdo no surf, imediatamente
aparece na mente a imagem de uma manobra

. radical sendo executada numa onda poderosa.

‘ AcZo aliada a atitude faz as coisas acontecerem.
Nao somente na forma de uma manobra explosiva

P‘ ou de um tubo perfeito, vai muito além disso.

A As acdes podem influenciar o destino e o bem-

| ™ estar de todos e do planeta. Mas, podemos
perguntar: o que o surf tem héa ver com isso?

‘, E muito mais profundo que ondas perfeitas

‘ quebrando, que a atitude de surfar em mares

gigantescos ou que as manobras na face lisa da
‘ linha de um lip. No caso, existe a agdo que o
esporte surf transforma, que lapida na cabeca
das pessoas seduzidas e envolvidas na arte de
deslizar sobre as ondas.
O fascinio, o prazer que o surf oferece atinge
| muito além da mente, toca o espirito, aciona
nossa alma para uma vida de alegria e satisfacdo, %
despertando a consciéncia para os valores que
a natureza tem. Ativa a percepc¢ao da realidade
sobre a riqueza do simples, de um possivel

v

“As acdes podem
influenciar o destino e o
bem-estar de todos e do
planeta. Mas, podemos
perguntar: o que o surf

tem ha ver com isso?”

Taiu Bueno

—ﬁ

0 MnAnlﬂR
BRASIL

APRESENTA:

25 a 27 de Julho - Baguari - Praia Grande
Inscricoes: Sede da AUS.
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Sdo Paulo

Moema - 11 5561.1504

Shop. Andlia Franco - 11 6672.2687
Shop. Eldorado - 11 3812.1030

Shop. Jardim Sul - 11 3501.8388

Shop. Villa lobos - 11 3022.2657

Shop. West Plaza - 11 3873.9349

Shop. Morumbi - 11 5181.1540

Shop. Boulevard Tatuapé - 11 6225.7070
Shop. Bourbon Pompéia - 11 3892.9315

S. B. do Campo
Shop. Metropole - 11 4124.7553

Mogi das Cruzes
Mogi Shop. - 11 4799.9238

Ribeirdo Preto
Jardim Irajd - 16 3911.1260

Campinas
Shop. Iguatemi - 19 3294.5301

Surf Shop For Real Surfers

S. J. dos Campos
Shop. Colinas - 12 3921.3330

Guarujd
Praia das Pitangueiras - 13 3382.2427

Floriandpolis
Shop. Iguatemi - 48 3239.8333

Rio de Janeiro

Shop. Rio Sul - 21 2295.1682
Barra Shop. - 21 3089.1020

Shop. Plaza Niterdi - 21 2719.8691
Norte Shop. - 21 2593.3883

Shop. Leblon - 21 3298.7291

Shop. Tijuca - 21 3234.2081

Pedro Henrique by Pedro Monteiro
Campedo Mundial |
Atleta Star Point

Loja Virtual
www.starpoint.com.br

Franquias
11 5053.4365
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